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REFLECTYS

UNIVERSAL RESTORATIVE COMPOSITE

= Composite antéro-postérieur micro-hybride nano-renforcé photopolymérisable.

DESCRIPTION :

REFLECTYS est un composite hybride, activé par la lumiere et radio-opaque. Il a été élaboré a la fois pour les
restaurations antérieures et postérieures.

COMPOSITION :

Aluminosilicate de baryum - Triéthyléneglycoldiméthacrylate - Silice pyrogénée - Le pourcentage au poids de
la charge inorganique totale est d’env. 80 % - Bis-GMA

INDICATIONS :

Restauration de classes |, Il etV des dents postérieures

Restauration de classes Ill, IV et V des dents antérieures et des cavités cervicales (défaut cunéiforme) impli-
quant les surfaces radiculaires.

CONTRE-INDICATIONS :

REFLECTYS ne doit pas étre utilisé pour les patients qui développent une hypersensibilité & ce produit ou ont
des antécédents d’hypersensibilité au monomere méthacrylate.

PROTOCOLE CONSEILLE :

1. Choix de la teinte Nettoyez les dents avec un mélange de pate/poudre a polir pour éliminer les taches a
la surface des dents ou la plaque externe. Les dents ne sont pas monochromatiques. Tenez compte de leur
teinte et de la profondeur de la restauration nécessaire. Il est préférable de choisir la teinte apres avoir fait un
essai. Il est recommandé d'utiliser une digue pour isoler les dents. 2. Préparation de la cavité - Restauration
antérieure A I'aide d’un acide de mordancage classique, préparez la cavité pour toutes les restaurations de
classes Ill, IV et V.. - Restauration postérieure Préparez la cavité. Assurez-vous qu’il ne reste pas d’amalgames
résiduels ou d’autres matériaux de base sur la surface interne & préparer qui pourraient compromettre la
transmission de la lumiére et le durcissement du matériau de restauration. 3. Protection de la pulpe Pour les
cavités profondes, recouvrez la dentine a proximité de la pulpe avec une petite quantité d’hydroxyde de calcium
polymérisable, en laissant le reste de la surface de la cavité libre pour le collage. Des matériaux de base en
verre ionomere ou autres sans eugénol peuvent étre utilisés. 4. Placement de la matrice Utilisez un systeme
de matrice, de préférence transparente, pour caler correctement les dents pour les contacts proximaux. Une
phase de pré-calage est conseillée pour obtenir une séparation fine et faciliter les contacts proximaux. 5.
Traitement de I’émail et de la dentine Respectez les instructions du fabricant en ce qui concerne le mordan-
cage, I'application et le séchage de I'adhésif. Il est recommandé d’utiliser REFLECTYS en association avec les
produits Dentoetch et Iperbond Ultra. 6. Répartition du composite - Seringue Placez la quantité nécessaire de
matériau de restauration contenu dans la seringue sur la plaque de mélange en tournant lentement la tige dans
le sens des aiguilles d’une montre. Remettez immédiatement le bouchon de la seringue en place. Si vous ne
I'utilisez pas immédiatement, pensez & conserver le matériau déversé a I'abri de la lumiere. Placez le matériau
de restauration dans la cavité a I'aide de I'instrument fourni. - Capsule a dose unique Insérez la capsule dans
le distributeur et faites le tourner pour obtenir le bon angle de pénétration dans la cavité. Déversez le matériau
de restauration directement dans la cavité, en exercant une Iégére pression constante. 7. Placement Placez et
tenez le matériau de restauration a la lumiére dans des incréments de niveau 2,5 mm ou moins. Pour permettre
I’expansion du composite au-dela des limites de la cavité, débordez Iégérement en remplissant la cavité.
Eliminez toute source de luminosité intense du lieu de réalisation de I'opération. 8. Séchage Exposez chaque
zone de la surface a restaurer a une source lumineuse (400 mW/cm2). Tenez I'embout de la lampe aussi prés
que possible du matériau de restauration pendant la durée d’exposition & la lumiére. La durée d’exposition
recommandée ainsi que I'épaisseur maximum pour chaque teinte sont indiquées ci-dessous.

Teinte Epaisseur Durée
A1,A2,A3,A3.5,B1, B2, B3, C2, C3, 1, P, E, bleach 25mm 20 sec
A4, D3, A20,A30 2.5mm 30 sec

9. Finition Immédiatement aprés avoir séché les surfaces a restaurer, dessinez le contour de celles-ci avec
une fraise & finition fine ou un polissoire.

CONSERVATION :

1. Ne pas conserver dans un endroit soumis a des fortes températures ou a une luminosité intense.

2. Ne pas conserver a proximité de produits contenant de I'eugénol.

PRECAUTIONS D’EMPLOI :

1. A usage dentaire uniquement. 2. Le produit devrait étre utilisé par un dentiste ou un professionnel dentaire.
Respectez la procédure et les précautions d’emploi. 3. Maintenez le produit hors de portée des personnes qui
ne I'utiliseraient pas pour des soins dentaires, y compris les enfants, les personnes agées et autres. 4. Si une
sensibilisation de la peau ou une allergie & I'acrylate survient, arrétez I'utilisation. 5. Evitez I'exposition & une
résine non séchée. En cas de contact avec la peau, nettoyez immédiatement avec du savon et de I'eau. 6. En
cas de contact accidentel avec les yeux ou de contact prolongé avec des tissus buccaux, rincez immédiatement
avec une grande quantité d’eau claire. 7. Si le produit est réfrigéré, laissez-le revenir a température ambiante
avant utilisation. 8. Il est recommandé de porter des gants de protection et d’utiliser une technique « sans
contact » pour I'application. 9. Il est fortement recommandé de porter un équipement de protection des voies
respiratoires avant de commencer a utiliser le produit. 10. En cas de non polymérisation, vérifiez I'intensité
de la luminosité de I'unité de traitement par photopolymérisation puis contactez le fournisseur le plus proche
ou le fabricant directement en ce qui concerne les problemes de qualité. 11. Ne pas utiliser apres la date de
péremption.

EX Anterior and posterior nano-reinforced micro-hybrid light-cured composite material.
DESCRIPTION :

REFLECTYS is a visible-light activated, radiopaque, hybrid composite material. It is designed for use in both
anterior and posterior restorations.

COMPOSITION:

Barium aluminosilicate - Triethyleneglycol dimethacrylate - Fumed silica - The percentage by weight of total
inorganic filler is ca.80% - Bis-GMA

INDICATIONS:

Class I, II, V of posterior teeth

Class lll, 1V, V of anterior teeth and cervical cavities (wedge shaped defect) involving root surfaces.
CONTRA-INDICATIONS:

REFLECTYS should not be used with patients who develop hypersensitivity to it or have a history of hypersen-
sitivity to methacrylate monomer.

RECOMMENDED PROTOCOL:

1. Shade selection Clean teeth with pumice powder/paste to remove surface stains or extraneous plaque.
Teeth are not monochromatic. Consider shade and restoration depth. It is desirable to choose the shade after
mocking up. Using of rubber dam is recommended for isolation. 2. Gavity preparation - Anterior restoration
Using the conventional acid etching, prepare cavity for all Class lll, Class IV, and Class V restoration. - Posterior
restoration Prepare the cavity. No residual amalgam or other base material should be left on the internal sur-
faces of preparation that would interfere with light transmission and the hardening of the restorative material.
3. Pulp Protection In deep cavities cover the dentin close to the pulp with @ minimum amount of calcium
hydroxide liner leaving the rest of cavity surface free for bonding. Glass ionomer or other eugenol-free base ma-
terials may be used, if wished. 4. Placement of matrix Use a matrix system, preferably a transparent one, with
proper wedging for proximal contracts. Pre-wedging is advocated to achieve slight separation and facilitate
optimal proximal contact. 5. Enamel and dentin treatment Follow the manufacturer’s instructions regarding
etching, priming, adhesive application and curing. It is recommended to use REFLECTYS with Dentoetch and
Iperbond Ultra. 6. Dispensing the composite - Syringe Dispense the necessary amount of restorative material
from the syringe onto the mixing pad by turning the handle slowly in a clockwise manner. Immediately replace
syringe cap. If not used immediately, the dispensed material should be protected from light. Place restorative
material into the cavity using instrument contained. - Single dose capsule Insert capsule into dispenser and
rotate to gain the proper angle of entrance into cavity. Extrude restorative directly into cavity, using a slow and
steady pressure. 7. Placement Place and light cure restorative of increments in 2.5mm levels or less. For
permitting extension of composite beyond cavity margins, overfill the cavity slightly. Avoid intense light in the
working field. 8. Curing Expose each area of restoration surface to a visible light source (400mW/cm2). Hold
the light guide tip as close to the restorative materials as possible during light exposure. The recommended
exposure time and maximum increment thickness for each shade is shown below.

Shade Thickness Exposure time
A1,A2,A3,A3.5,B1,B2, B3, C2, C3, |, P, E, bleach 2.5mm 20 sec
A4, D3,A20,A30 2.5mm 30 sec

9. Finishing Immediately after curing, contour restoration surfaces with fine finishing bur or stone. Carefully
adjust occlusion by removing material with a fine polishing bur or stone.

STORAGE:

1. Do not store at elevated temperature or intense light.

2. Do not store material in proximity to eugenol containing product.

PRECAUTIONS:

1. For dental use only. 2. It should be used by a dentist and dental professional. Observe the procedure and
the precautions. 3. Keep it away from a reach of non-dental user including children, senior citizens and others.
4. If skin sensitization occurs or allergy to acrylate occurs, stop using. 5. Exposure to uncured resin should be
avoided. If contacts skin, wash immediately with soap and water. 6. If accidental contact with eyes or prolonged
contact with oral tissues occurs, flush immediately with a large amount of water. 7. If refrigerated, the material
must be allowed to reach room temperature before use. 8. Use of protective gloves and a no-touch technique
is recommended. 9. Protective device for the respiration tract is highly recommended before using. 10. In case
of non-polymerization, check the light intensity of the light curing unit and then contact the nearest dealer(s) or
manufacturer directly regarding the same quality matters. 11. Do not use after expiry date.

[ Es | Composite anteroposterior micro-hibrido nano-reforzado fotopolimerizable.

DESCRIPCION:

REFLECTYS es un composite hibrido activado por luz visible y radiopaco. Esta disefiado para usarlo en restau-
raciones anteriores y posteriores.

COMPOSICION:

Aluminosilicato de bario - Dimetacrilato de trietilenglicol - Humo de silice - El porcentaje por peso del relleno
inorganico total es aproximadamente del 80% - Bis-GMA

INDICACIONES:

Dientes posteriores clase I, Il y V.

Dientes anteriores clase lll, IV y V y cavidades cervicales (defecto en forma de cufia) que afectan a la superficie
de la raiz.

CONTRAINDICACIONES:

REFLECTYS no debe usarse en pacientes que presenten hipersensibilidad al producto o que tengan un historial
de hipersensibilidad al monémero de metacrilato.

PROTOCOLO RECOMENDADO:

1. Seleccion de la tonalidad Limpie los dientes con polvo o pasta de piedra pémez y agua para eliminar las
manchas de la superficie o la placa externa. Los dientes no son monocromaticos. Tenga en cuenta la tonalidad

y la profundidad de la restauracion.Es conveniente elegir la tonalidad después de la simulacion. Se recomienda
utilizar un dique de goma para aislar. 2. Preparacion de la cavidad - Restauracion anterior Use el grabado aci-
do convencional, prepare la cavidad para la restauracion de la clase Ill, clase IV y clase V. - Restauracion poste-
rior Prepare la cavidad. No se debe dejar amalgama residual ni otro material comin en la superficie interna de
la preparacion que pueda interferir en la transmision de luz y en el endurecimiento del material restaurador. 3.
Proteccion de la pulpa En las cavidades profundas, cubra la dentina que se encuentra cerca de la pulpa con
una cantidad minima de revestimiento de hidroxido de calcio y deje libre el resto de la superficie de la cavidad
para llevar a cabo la fijacion. Si lo desea, puede usar iondmero de vidrio u otros materiales comunes que no
contengan eugenol. 4. Colocacion de la matriz Use un sistema de matriz, preferiblemente transparente, con
las cufias adecuadas para el contacto proximal. Se recomienda colocar antes la cufia para conseguir una ligera
separacion y facilitar un contacto proximal dptimo. 5. Tratamiento del esmalte y de la dentina Siga las ins-
trucciones del fabricante en lo que respecta al grabado, la preparacion, la aplicacion del adhesivo y la cura. Se
recomienda utilizar REFLECTYS con Dentoetch e Iperbond Ultra. 6. Administracion del adhesivo - Con jeringa
Administrar con la jeringa la cantidad necesaria de material restaurador en la aimohadilla de mezcla girando
despacio el mango en el sentido de las agujas del reloj. Cambiar de forma inmediata la tapa de la jeringa. Si no
se usa rapidamente, deberd protegerse de la luz el material administrado. Colocar el material restaurador en la
cavidad utilizando el instrumental contenido. - Capsula monodosis Inserte la capsula en el dispensador y girelo
hasta conseguir el dngulo de entrada a la cavidad adecuado. Extruda el restaurador en la cavidad ejerciendo
una presion lenta y continua. 7. Colocacion Coloque y haga el fotocurado del restaurador por incrementos de
niveles de 2,5 mm. o menos. Para permitir que el composite se extienda mas alla de los limites de la cavidad,
rellene en exceso la cavidad. Evite la luz intensa en la zona de trabajo. 8. Curado Exponga cada area de la
superficie de restauracion a una fuente de luz visible (400mW/cm2). Durante la exposicion a la luz, mantenga
la punta de la guia de luz lo més cerca posible de los materiales restauradores. A continuacion aparecen el
tiempo de exposicion recomendado y el incremento maximo de grosor para cada tonalidad.

Tonalidad Grosor Tiempo de
A1,A2,A3,A3.5,B1,B2, B3, C2, C3, I, P, E, bleach 2.5mm 20 seg.
A4, D3,A20,A30 2.5mm 30 seg.

9. Acabado Justo después, haga el curado del contorno de las superficies restauradas con fresas o piedras
para un acabado de calidad. Regule con cuidado la oclusion retirando el material con una fresa o una piedra
finas para limpiar.

CONSERVACION:

1. No lo almacene a una temperatura elevada o bajo una luz intensa.

2. Mantenga el material alejado de productos que contengan eugenol.

PRECAUCIONES:

1. Exclusivamente para uso dental. 2. Debera usarlo un dentista o un profesional de la odontologia. Respete el
procedimiento y las precauciones. 3. Manténgalo fuera del alcance de personas que no pertenezcan al &mbito
odontolégico, incluidos los nifios, ancianos y otros. 4. Si existe sensibilidad dérmica o alergia al acrilato, deje
de usarlo. 5. Debe evitarse la exposicion a la resina no curada. Si entra en contacto con la piel, lavese inme-
diatamente con agua y jabon. 6. Si accidentalmente entra en contacto con los ojos o se produce un contacto
prolongado con tejidos orales, lavese inmediatamente con una gran cantidad de agua. 7. Si lo mantiene refri-
gerado, debera dejar que el material alcance la temperatura ambiente antes de usarlo. 8. Se recomienda usar
guantes y emplear una técnica sin contacto. 9. Es muy recomendable utilizar un mecanismo de proteccion del
tracto respiratorio antes de usar. 10. En el caso de que no haya polimerizacion, compruebe la intensidad de la
unidad de fotocurado y luego péngase en contacto directamente con el distribuidor o fabricante mas cercano
informando de estos problemas de calidad. 11. No lo use después de la fecha de caducidad.

1| Compoésito anterior e posterior micro- hibrido nano-fortalecido fotopolimerizavel.

DESCRIGAO:

0 REFLECTYS é um material hibrido composto, radiopaco e polimerizavel a luz visivel. Foi concebido para
utilizagéo em restaurages anteriores e posteriores.

COMPOSIGAO:

Bario Aluminosilicato - Dimetacrilato Trietilenoglicol - Silica defumada - A percentagem por peso do total de
preenchimento inorgénico € de ca.80% - Bis-GMA

INDICAGOES:

0 REFLECTYS ¢ indicado para cavidades de Classes |, Il e V de dentes posteriores, Classes Ill, IV e 5 de dentes
anteriores e cavidades cervicais (defeitos devido a abrasdo do esmalte) envolvendo superficies da raiz.
CONTRAINDICAGOES:

0 REFLECTIVYS néo deve ser utilizado em pacientes com hipersensibilidade ao produto ou com histdrico de
hipersensibilidade a0 mondmetro de metilmetacrilato.

PROTOCOLO RECOMENDADO:

1. Selegao da cor Limpe o dente com pd/pasta de pedra-pomes e 4gua para remover manchas de superficie
ou a placa bacteriana. Os dentes ndo séo monocroméaticos. Deve considerar a cor e a profundidade da
restauracéo. E recomendada a utilizacéo de diques de borracha para isolamento. 2. Preparacéo da cavidade
- Restauragéo anterior Usando do 4cido dentario convencional prepare a cavidade para restauracdes de
Classes Ill, IV e V. - Restauracao posterior Prepare a cavidade. Deve retirar todos os residuos de amalgama
ou qualquer outro material para nao interferirem com a transmisséo da luz e o endurecimento do material
de restauracdo. 3. Protegao da polpa Em cavidades profundas, cubra a dentina préxima & polpa com uma
fina camada de hidroxido de calcio deixando o restante da cavidade livre para adeséo do produto. Se assim
o0 desejar, pode utilizar ionémero de vidro ou outro material sem eugenol. 4. Colocagao da matriz Utilize
um sistema de matriz, preferencialmente transparente, com abraséo apropriada para contactos proximais.
A pré-abrasao é recomendada para alcancar uma separagao minima e facilitar o contacto proximal ideal. 5.
Tratamento de dentina e esmalte 0 acondicionamento da preparagao com écido, a aplicacéo do adesivo e
fotopolimerizagéo. E recomendada a utilizacdo de REFLECTYS com Dentoetch e Iperbond Ultra. 6. Aplicagao

do compdsito - Seringa Aplique a quantidade necessaria de material restaurador da seringa no bloco de
mistura girando a alavanca devagar em sentido horario. Substitua a tampa da seringa imediatamente. Se néo
for utilizado imediatamente, o material dispensado deve ser protegido da luz. Coloque o material restaurador
na cavidade usando o instrumento fornecido. - Capsula de dose Gnica Insira a capsula no aplicador e rode
para alcangar o angulo apropriado de entrada na cavidade. Coloque o material restaurador diretamente na
cavidade, aplicando uma presséo constante e lenta. 7. Colocacao Cole e fotopolimerize a restauracdo em
incrementos de 2,5 mm ou menos. Para permitir a extensdo do compdsito além das margens da cavidade,
preencha a cavidade além do necessario. Evite luz intensa na érea de trabalho. 8. Polimerizagéo Exponha
cada érea da superficie a uma fonte de luz visivel (400mW/ ). Segure a ponta da luz 0 mais perto possivel do
material restaurador durante a exposicéo a luz. 0 tempo recomendado de exposicéo e a densidade maxima de
incremento para cada cor sao apresentados abaixo.

Tom Espessura Tempo de exposicao
A1,A2,A3,A3.5,B1,B2, B3, C2, C3, I, P, E, bleach 2.5mm 20s
A4, D3,A20,A30 2.5mm 30s

9. Acabamento Imediatamente apds a fotopolimerizagéo, contorne as superficies de restauragdo com uma
broca de acabamento ou pedra. Cuidadosamente ajuste a ocluséo removendo o material com uma broca de
acabamento ou pedra.

ARMAZENAMENTO:

1. Ndo armazene em temperaturas elevadas ou luz intensa.

2. Nao armazene material proximo de produtos que contenham eugenol.

PRECAUGOES:

1. Exclusivamente para uso odontologico. 2. Deve ser utilizado por um dentista ou um profissional de
odontologia. Atencao aos procedimentos e precaucdes. 3. Mantenha longe do alcance de pessoas que ndo
sejam profissionais de odontologia, incluindo criancas, idosos e outros. 4. Se houver sensibilizacéo da pele,
alergia a acrilato, interrompa o uso da resina. 5. Exposi¢éo a resina nao fotopolimerizada deve ser evitada. Se
houver contacto com a pele, lave imediatamente com agua e sab3o. 6. Se houver contacto acidental com os
olhos ou contacto prolongado com o tecido oral, lave imediatamente com grande quantidade de &gua. 7. Se
refrigerado, o material deve alcancar a temperatura ambiente antes do uso. 8. E recomendado a utilizagio
de luvas protetoras e técnica de ndo-manipulagao direta. 9. Dispositivo protetor para o trato respiratorio é
altamente recomendado antes do uso. 10. No caso de ndo-polimerizacao, verifique a intensidade da luz do
aparelho fotopolimerizador e entre em contacto com o revendedor mais préximo ou fabricante diretamente de
acordo com questdes de qualidade. 11. Néo utilize apos ultrapassar o prazo de validade.

| DE | Nano-verstarkter, lichtgehérteter Mikro-Hybrid-Verbundstoff fiir Front- und Seitenzéhne.
BESCHREIBUNG:

REFLECTYS ist ein lichtsichtbarer, aktivierter, rontgendichter Hybrid-Verbundwerkstoff. Er wird fiir den Einsatz
im vorderen und seitlichen Zahnbereich verwendet.

ZUSAMMENSETZUNG:

Barium-Aluminosilikat - Triethylenglykoldimethacryla - Pyrogene Kieselsdure - Der Gewichtsanteil des
gesamten anorganischen Fiillstoffes betrdgt ca. 80 %. - Bis-GMA

INDIKATIONEN:

Klasse I, I, V des Seitenzahnbereichs

Klasse Ill, IV, V der Vorderzéhne und zervikalen Kavitaten (keilformiger Defekt) mit Wurzelflachen.
KONTRAINDIKATIONEN:

REFLECTYS sollte nicht bei Patienten angewendet werden, die tiberempfindlich auf dieses Material reagieren
oder bei denen eine Uberempfindlichkeit auf Methacrylat-Monomer vorliegt.

EMPFOHLENES VERFAHREN:

1. Farbauswahl Zdhne mit Reinigungspaste und Wasser saubern, um oberflachliche Flecken und Plaque zu
entfernen. Zdhne sind nicht monochrom. Farbe und Fillltiefe sind zu berticksichtigen. Es ist wiinschenswert, die
Farbe aus mehreren Mustern - Frontzahnrestauration Mit Hilfe konventioneller Sdureatzung die Kavitét fiir alle
Restaurierungen der Klasse Ill, Klasse IV und Klasse V vorbereiten. - Seitenzahnrestauration Kavitét vorbereiten.
Auf den vorbereiteten Innenflachen diirfen keine Reste von Amalgam oder anderen Basismaterialien verbleiben,
die die Lichtdurchlassigkeit und das Hérten des Fiillungsmaterials beeintrachtigen. 2. Pulpenschutz In tiefen
Kavitaten das Dentin in der Nahe der Pulpa mit einer Mindestmenge an Kalziumhydroxid-Liner abdecken;
die Ubrigen Flachen der Kavitat zum Kleben verwenden. Falls gewiinscht, kénnen Glas-lonomer oder andere
eugenolfreie Basismaterialien verwendet werden. 3. Platzierung der Matrix Verwenden Sie vorzugsweise
ein transparentes Matrixsystem fiir die richtige Verkeilung mit benachbarten Zdhnen. Eine Vorverkeilung
wird angeraten, um eine leichte Separierung zu erreichen und einen optimalen proximalen Kontakt zu
ermoglichen. 4. Behandlung des Zahnschmelzes und des Dentins Befolgen Sie die Anweisungen des
Herstellers im Bezug auf Atzung, Primer, Adhdsiv und Hartung. Es wird empfohlen, REFLECTYS zusammen mit
Dentoetch und Iperbond Ultra zu verwenden. 5. Dosierung des Verbundmaterials - Spritze Tragen Sie die
erforderliche Menge des Fiillungsmaterials mit der Spritze auf ein Mischpad auf, indem Sie den Griff langsam
im Uhrzeigersinn drehen. Setzen Sie anschlieBend sofort die Spritzenkappe auf. Wenn das aufgetragene
Material nicht sofort verwendet wird, sollte es vor Licht geschiitzt werden. Setzen Sie das Fiillungsmaterial mit
Hilfe des mitgelieferten Instruments in die Kavitét ein. - Kapsel mit Einzeldosis Setzen Sie die Kapsel in den
Dispenser und drehen Sie diesen, um den richtigen Eingangwinkel in die Kavitét zu erzielen. Extrahieren Sie
das Fiillungsmaterial mit leichtem und konstantem Druck direkt in die Kavitat. 6. Platzierung Platzieren und
lichtharten Sie das Filllungsmaterial in Inkrementen von 2, 5 mm oder weniger. Damit das Verbundmaterial
(iber die Kavitatenrander hinaus ragt, nehmen Sie eine leichte Uberfiillung der Kavitét vor. Vermeiden Sie
zu intensives Licht im Arbeitsfeld. 7. Harten Lassen Sie jeden mit Fiillungsmaterial behandelten Bereich an
einer sichtbaren Lichtquelle (400mW/cm?) aushérten. Halten Sie wéhrend des Belichtens die Lichtleiterspitze
maglichst nah an das Fiillungsmaterial. Die empfohlene Belichtungszeit und die maximale Inkrementendicke
fiir jede Farbe ist unten angegeben.

Farbe Dicke Expositionszeit
A1,A2,A3,A3.5,B1,B2,B3, C2, C3, I, P, E, bleach 2.5mm 20 sek
A4, D3,A20,A30 2.5mm 30 sek

8. Finish Unmittelbar nach dem Aushérten konturieren Sie die Fiillungsflichen mit einem Finier- oder
Diamantbohrer. Passen Sie sorgfaltig die Okklusion an, indem Sie Material mit einem Polier- oder Diamantbohrer
abtrage.

AUFBEWAHRUNG:

1. Nicht bei héheren Temperaturen oder starkem Lichteinfall lagern.

2. Das Material nicht in der Néhe von eugenolhaltigen Produkten aufbewahren.

VORSICHTSMASSNAHMEN:

1. Nur fiir den zahnérztlichen Gebrauch 2. Darf nur von einem Dentisten oder Zahnarzt verwendet werden.
Beachten Sie das Verfahren und die VorsichtsmaBnahmen. 3. AuBerhalb der Reichweite von nicht-
dentalen Benutzern, Kindern, Senioren u. a. aufbewahren. 4. Bei Auftreten von Hautempfindlichkeiten oder
Acrylatallergien darf das Material nicht mehr verwendet werden. 5. Der Kontakt mit nicht ausgehértetem
Harz muss vermieden werden. Bei Kontakt mit der Haut, die Stelle sofort mit Seife und Wasser reinigen. 6. Bei
zufélligem Kontakt mit den Augen oder langerem Kontakt mit der Mundschleimhaut, sofort mit reichlich Wasser
spiilen. 7. Wenn das Material im Kiihlschrank aufbewahrt wurde, muss es vor Gebrauch Zimmertemperatur
erreicht haben. 8. Die Verwendung von Schutzhandschuhen und der Einsatz einer beriihrungsfreien Technik
werden empfohlen. 9. Vor dem Gebrauch wird die Anwendung eines Atemtraktschutzgeréts empfohlen. 10.
Im Fall einer Nicht-Polymerisation priifen Sie die Lichtintensitat des Lichthértegeréts und kontaktieren Sie
anschlieBend den ndchsten Handler oder Hersteller in dieser Angelegenheit. 11. Nicht nach dem Ablaufdatum
verwenden.

Composito anteriore e posteriore micro-ibrido nano rinforzato fotopolimerizzante.

DESCRIZIONE: R

REFLECTYS ¢ un materiale composito ibrido radiopaco ad attivazione con luce visibile. E indicato sia per i
restauri anteriori che per i restauri posteriori.

COMPOSIZIONE:

Bario alluminosilicato - Trietilenglicoldimetacrilato - Fumo di silice - La percentuale in peso dello stucco
inorganico totale & di circa I'80% - Bis-GMA

INDICAZIONI:

Denti posteriori, classe |, Il e V

Denti anteriori, classe Ill, IV e V e carie cervicali (difetti cuneiformi) riguardanti le superfici radicolari
CONTRAINDICACIONES:

REFLECTYS no debe usarse en pacientes que presenten hipersensibilidad al producto o que tengan un historial
de hipersensibilidad al monémero de metacrilato.

PROTOCOLLO CONSIGLIATO:

1. Selezione della forma Pulire i denti con polvere o pasta di pietra pomice e lavare con acqua per rimuovere
le macchie superficiali o le placche esterne. | denti non sono monocromatici. Tenere in considerazione la
forma e la profondita del restauro. Sarebbe preferibile scegliere la forma dopo aver effettuato la sagomatura.
La barriera di gomma & consigliata per I'isolamento. 2. Preparazione della cavita - Restauro anteriore
Utilizzando la mordenzazione acida convenzionale, preparare la cavita al restauro della classe Ill, IV e V.
- Restauro posteriore Preparare la cavita. Non lasciare residui di amalgama o altri materiali di base sulle
superfici interne di preparazione; potrebbero interferire con la trasmissione della luce e con I'indurimento del
materiale di restauro. 3. Protezione della polpa In caso di cavita profonde, coprire la dentina vicina alla polpa
con una quantita minima di idrossido di calcio lasciando libera la superficie restante della cavita per consentire
il bonding. Se lo si desidera, & possibile utilizzare vetro-ionomero o altri materiali di base senza eugenolo. 4.
Posizionamento della matrice Utilizzare un sistema a matrice, preferibilmente trasparente, con incuneamento
adatto ai contatti prossimali. Il pre-incuneamento & consigliato per ottenere una leggera separazione e
facilitare il contatto prossimale ottimale. 5. Trattamento dello smalto e della dentina Seguire le istruzioni
del produttore relative alla mordenzazione, al priming, all'applicazione dell’adesivo e alla polimerizzazione.
Si consiglia di utilizzare REFLECTYS con Dentoetch e Iperbond Ultra. 6. Erogazione del composto - Siringa
Erogare dalla siringa la quantita necessaria di materiale di restauro sul blocchetto di miscelazione ruotando
leggermente il manico in senso orario. Rimettere immediatamente il cappuccio alla siringa. Se non utilizzato
immediatamente, proteggere il materiale erogato dalla luce. Posizionare il materiale di restauro nella cavita
utilizzando lo strumento fornito. - Capsula monodose Inserire la capsula nell’erogatore e ruotare per ottenere
la giusta angolazione di entrata nella cavita. Estrudere il restauro direttamente nella cavita esercitando una
pressione lenta e costante. 7. Posizionamento Posizionare e fotopolimerizzare il materiale di restauro in strati
di massimo 2,5 mm. Per permettere I'estensione del composto oltre i margini della cavita, sovrariempire
leggermente la cavita. Evitare di esporre la zona trattata a luce intensa. 8. Polimerizzazione Esporre tutte
le aree della superficie di restauro a una fonte di luce visibile (400mW/cm2). Durante I'esposizione alla luce
tenere la punta della guida luce pil vicina possibile ai materiali di restauro. Nella tabella di seguito sono
indicati lo spessore massimo degli strati e i tempi di esposizione raccomandati per ciascuna forma.

Forma Spessore Tempo di
A1,A2,A3,A3.5,B1,B2, B3, C2, C3, I, P, E, bleach 2.5mm 20 sec
A4, D3, A20,A30 2.5mm 30 sec

9. Finitura Subito dopo la polimerizzazione delle superfici di restauro dei profili con fresa sottile o pietra per
finitura. Regolare accuratamente 'occlusione rimuovendo il materiale con una fresa sottile o una pietra per
lucidatura.

CONSERVAZIONE:

1. Non conservare a temperature elevate o a luce intensa.

2. Non conservare il materiale in prossimita di prodotti contenenti eugenolo.



PRECAUZIONI:

1. Solo per uso dentale. 2. Pud essere utilizzato solo da dentisti e specialisti in odontoiatria. Seguire la
procedura e rispettare le precauzioni. 3. Tenere lontano dalla portata di utilizzatori che non necessitano cure
odontoiatriche, tra cui bambini, anziani, ecc. 4. Interrompere I'utilizzo in caso di sensibilizzazione cutanea
0 allergia all’acrilato. 5. Evitare I'esposizione alla resina non polimerizzata. In caso di contatto con la pelle,
lavare immediatamente con acqua e sapone. 6. In caso di contatto accidentale con gli occhi o di contatto
prolungato con i tessuti orali, sciacquare immediatamente con abbondante acqua. 7. Se refrigerato, aspettare
che il materiale raggiunga la temperatura ambiente prima di utilizzarlo. 8. Si consiglia I'uso di guanti
protettivi e di tecniche senza contatto. 9. Si consiglia di indossare un dispositivo di protezione per I'apparato
respiratorio prima dell’utilizzo. 10. In caso di non polimerizzazione, controllare I'intensita della luce dell’unita
fotopolimerizzante e contattare direttamente il fornitore o produttore pil vicino responsabile delle questioni
relative alla qualita. 11. Non utilizzare dopo la dat di scadenza.

E Ljushdrdande mikrohybridmaterial av komposittyp for behandling av fraimre och bakre tander. EN
BESKRIVNING:

REFLECTYS &r ett rontgentétt hybridmaterial av komposittyp som aktiveras av synligt ljus. Det &r avsett for
anvéandning i samband med fylining av bade framre och bakre téander.

BESTANDSDELAR:

Bariumaluminosilikat - Pyrogen kisel - Bis-GMA - Trietyleneglykol dimetakrylat - Viktprocent sammanlagd oo-
ganisk fyllning &r ca 80 %

INDIKATIONER:

Klass I, II, V av bakre ténder

Klass Ill, IV, V av bakre ténder och cervixhéligheter (kilformad defekt) som inkluderar rotytor.
KONTRAINDIKATIONER:

REFLECTYS bor inte anvandas pa patienter som utvecklar 6verkénslighet till produkten eller &r Gverkénsliga
mot metakrylatmonomer.

REKOMMENDERAD PROCEDUR:

1. Nyansval Rengdr tédnderna med pimpsten och vatten for att avidgsna eventuella ytfléckar och plack. Tén-
derna ar inte monokroma. Overvég vilken nyans som ska uppnas samt fyliningsdjupet. Det ar onskvart att
vélja nyans efter modellering. Anvandning av gummiduk rekommenderas for isolering. 2. Forbereda héligheten
— bakre fyllning Férbered all fylining enligt Klass Il Klass IV och Klass V med anvandning av konventionell sy-
raetsning. - Bakre fylining Forbered haligheten. Inget kvarvarande amalgam eller annat basmaterial ska lamnas
kvar pé de invdndiga ytorna av det forberedda omrédet, som skulle kunna hindra ljuséverforing och hardning av
fyllningsmaterialet. 3. Skydda tandpulpan Vid djupa haligheter ska tandbenet nara tandpulpan tackas med en
liten méngd kalciumhydroxidbelaggning och resten av haligheten lamnas fri for sammanfogning. Glasjonomer-
cement eller andra eugenol-fria basmaterial kan anvandas om sé onskas. 4. Matrisplacering Anvand ett ma-
trissystem, helst ett transparent system med korrekt kilning for proximala kontakter. Forkilning rekommenderas
for att uppna en liten separation och méjliggra optimal proximal kontakt. 5. Emalj och tandben Folj tillverka-
rens anvisningar avseende etsning, grundbehandling, limapplicering och hardning. Det &r rekommenderat att
anvénda REFLEXYS med Dentoetch och Iperbond Ultra. 6. Applicera kompositen — Spruta Applicera s& mycket
av fyliningsmaterialet med sprutan som krévs pa blandningsplattan genom att vrida handtaget langsamt me-
durs. Stt tillbaka sprutans skyddshylsa direkt. Om det applicerade materialet inte ska anvandas direkt ska det
skyddas fran ljus. Placera fyllningsmaterialet i haligheten med medféljande instrument. - Kapsel med enstaka
dos For in kapseln i applikatorn och vrid for att fa rétt vinkel pa ingangen till haligheten. Tryck in fyliningsmedlet
direkt i haligheten med en j&mn och I&ngsam rdrelse. 7. Placering Placera och ljushérda fyliningsmedlet i
steg om max. 2,5 mm nivaer. Overfyll haligheten en aning for att méjliggéra applicering av komposit utanfor
halighetens kanter. Undvik starkt ljus inom arbetsomradet. 8. Hérdning Utsatt varje del av fyliningsytan for en
ljuskalla med synligt ljus (400 mW/cm2). Hall ljusledarens spets sa néra fyliningsmaterialet som majligt under
belysningen. Rekommenderad belysningstid och maximal stegtjocklek for varje nyans visas nedan.

Teinte Epaisseur Durée
A1,A2,A3,A3.5,B1, B2, B3, C2, C3, |, P, E, bleach 25mm 20 sec
A4, D3, A20,A30 2.5mm 30 sec

9. Avsluta Konturbearbeta fyllningsytorna med en fin avgradningsborr eller -sten direkt efter hardning. Justera

ocklusionen forsiktigt genom att ta bort material med en fin polerborr eller -sten.

FORVARING:

1. Utsétt inte produkten for hoga temperaturer eller starkt ljus under forvaring.

2. Forvara inte materialet i narheten av produkter som innehéller eugenol.

FORSIKTIGHET:

1. Endast avsedd for anvandning inom tandvard

2. Produkten ska endast anvandas av tandldkare och annan tandvardspersonal. Folj angivna procedurer och
forsiktighetsatgarder.

3. Forvara produkten oatkomlig for andra &n tandldkare och tandvardspersonal.

4. Sluta anvénda produkten i hdndelse av hudsensibilisering eller allergisk reaktion mot akrylat.

5. Undvik kontakt med ohérdat medel. Vid hudkontakt, skolj direkt med tval och vatten.

6. 0m medlet kommer i gonen eller vid langvarig kontakt med oral vavnad, spola direkt med stora mangder
vatten.

7.0m materialet forvaras i kylskap maste det uppna rumstemperatur innan anvéndning.

8. Anvandning av skyddshandskar och beréringsfri teknik rekommenderas.

9. Anvéndning av skyddsanordning for andningsvdgarna rekommenderas starkt.

<o
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10.Kontrollera ljusstyrkan frén ljushardningsenheten i handelse av att medlet inte hérdar. Kontakta ndrmaste
aterforséljare eller tillverkaren direkt om problemet kvarstar.

[ AU | CBeTooTBEP)KAAEMbI HAHOHAMONHEHHbIA MUKPOrUGPUAHDII A KOMMO3UT ANA pecTaBpaLyMu nepeaHen
1 60KOBOIA rpynmbl 3y60B.

OMUCAHME:

REFLECTYS npencrasnaeT coboil CBETOOTBEPXK/AAEMbIil PEHTTEHOKOHTPACTHbIV FMBPUAHbIA CTOMATONOMHECKIA
KOMNOo3uT. [laHHblii MaTepuan 6bin paspaboTaH AnA pecTaBpaLyi Kak (POHTAmbHBIX, TaK 1 XXEBATENbHbIX 3y60B.
COCTAB:

Antomocunukat Gapua - TpuaTuneHrnukonb AumeTakpunat (TEGDMA)  -TMporeHHbii AvoKeua KpemHuA
- Obliee copepxaHne HeOpraHM4eckoro HamonHWTenA coctanaeT okono 80% no Becy - Bucderon-
rauuavnmeTakpunat (Bis-GMA)

HA3HAYEHME:

PecTaBpauva kapro3HbIx NonocTed xesatenbHbix 3y6os I, Il v V knacca

PecTaspaLma Kapro3Hbix nonocTei hpoHTanbHbix 3y6os Il IV 1V knacca n neyerne noBpexxaeHi NpuiLeeyHon
obnacTt 3y6a (KNMHOBUAHBIV [edheKT), BKNIOYaA MOBEPXHOCTb KOPHEN.

NPOTUBOMOKA3AHUA K MPUMEHEHWUIO:

REFLECTYS npoTuBOnokasaH nauueHTam C MOBbILEHHONM YyBCTBUTENBHOCTBLIO K [AHHOMY NPOAYKTY WA
OTMEYaBLUMM CUTbHYIO aNnepriyeckyto peakLmio Ha MeTakpunarsl.

PEKOMEHAALIMM MO UCMONb30BAHUIO:

1. Bbifop otTeHKa OuncTute 3y6bl C MOMOLLBIO CMECH CTOMATONOrM4ecKoil NacTbl/MopoLLKa ANA NOMPOBKY
1 BOAbI 1A TOTO, YTOBbI YAAMMTb C NOBEPXHOCTM 3y6OB NATHA U HaneT. 3y6bl HE OAHOTOHHbIE. YuuTbiBaNTE
COBCTBEHHbIV OTTEHOK 3y6a U rnybuHy nnoméupyemoii nonocTy. Jlyyile Bero BeiBpaTh HyXHblit OTTEHOK nocne
npose/aeHuA TecTa. PekomerayeTca ncnonb3osats Koddepaam Ana u3onauum nonoctu. 2. MoAarotoska nonocty
- PectaBpauva dpoHTanbHblx 3y608. C NOMOLLBIO 0BLIYHOrO TPABUMBHOMO PacTBopa (KUCMOThI) MOArOTOBLTE
nonocTb K pectaspaunam knacca lll, IV n V. - Pectaspauuna xeBatenbHbix 3y60B. MoaroTosbTe nonocTs. Y6enutech
B OTCYTCTBMM OCTATKOB amanbrambl WnM [pYriX NNOMOMPOBOYHBIX MaTepuasnos Ha MOBEPXHOCTK MOMOCTH,
KOTOpbIE MOF/N Bbl MPENATCTBOBATL MPOXOX/AEHNIO CBETA W OTBEPX/AEHWIO PECTaBpaLnoHHOro Matepuana. 3.
3awwra nynbnbl B cnyyae pectapaum rybokux NoaoCTel, To CTb B HENOCPEACTBEHHOI 6A130CTY OT MyNbMbl
UK Npu ee 06HaXEHWM, NOKPOIATE AEHTUH 1 MECTO OBHXEHMA NyNbMbl HEGOMbLUMM KONMYECTBOM nonuMepa
Ha OCHOBE MMAPOKCWAA KarnbLyA, OCTaBMB OCTaNbHYIO MOBEPXHOCTb MONOCTM CBOBOAHON ANA 06ecneyeHnA
CLIENNEHNA C HanonHUTenem. B KayecTBe HAMONHMTENA MOXHO WCTIONb30BaTb CTEKNOMOHOMEPHbIA LEMEHT
VNN JpyriAe MaTepuansl, He COAepXalune aBreHon. 4. YctaHoBka MaTpuubl W packnnHuBaHue Vcnonbayiite
MaTpUyHYIo CUCTEMY, MPeAnoYTUTENbHO C MPO3PayHON NEHTON, ANA G0nee KayecTBEHHOro BOCCO3AAHMA
NPOKCUMANbHBIX KOHTAKTOB. [I1A MOMYYEHUA NAOTHOO MEX3YBHOro KOHTaKTa U 0BneryeHnA BOCCTaHOBNEHMA
NPaBULHOTO KOHTYpPa anpoKCUMasbHOM MOBEPXHOCTU PEKOMEHAYeTCA MpefBapuTenbHOe PackNMHUBaHMe
3y60B. 5. O6paboTka amManut v AeHTUHA B TOM, 4TO KacaeTCA KOHANLIMOHMPOBAHWA 3y6a, paboTbl C aareausoM 1
CBETOOTBEPXAEHMA, CnepyiiTe pekoMeHAauMAM npoussopuTens. Pekomenayetca ucnonsaoeats REFLECTYS
coBMeCTHO ¢ npenapatamu Dentoetch 1 Iperbond Ultra. 6. BHeceHne Komnoauta mopuvAmm - Llnpuu; C
NOMOLLBIO WMPULA BbAABUTE HEOOXOAMMOE KOMMYECTBO -—PECTaBPaLMOHHOTO MaTtepuana Ha nanetky
Q1A CMELMBAHNA, MEANEHHO BpallaA WTOK N0 YacoBOW cTpenke. Cpasy e BEPHUTE Ha MECTO Konnayok
wnpuua. Ecnn Bel He cobupaeTtech HEMEANEHHO MCMonb3oBaTh Matepuan, 3akpoiTe ero oT cseTa. BHecute
pecTaBpaunoHHbI MaTepuan B MonocTb C MOMOLLBIO COOTBETCTBYIOWIErO MHCTPYMeHTa. - Komnbiona ¢ 0aHoM
1030/ ANA 0HOPA30BOr0 MCMONb30BaHNA; BCTaBbTe KOMMbIONY B MACTONET 11 NOBEPHIUTE KOHUMK AnA Hanbonee
YA06HOro BX0Aa B NONOCTb. BblaasiTe MaTepuan HenocpeACTBEHHO B MONOCTb, NpUnaran nerkoe, paBHoMepHoe
yeunue. 7. Pacnpesienenne HaHocuTe pecTaspaLMOHHbI MaTepuan TOHKUMA CRIOAMM, TONLWMHOW He Gonee
2,5 MM, MonuMepu3yA no ovepean Kaxaplii cnoi. [inA Toro ytobbl 06ecneynTs NpasuibHOE pacluMpeHme
KOMNO3WTa, XenaTenbHo, YTobbl MaTepuan HEMHOro BbIXOAWA 3a rpaHuusl nonoctw. Obeperaiite paboyee
none oT NonaaaHuA NHTEHCUBHOO ceeTa. 8. OTBepxaeHne OTBEpAUTE CBETOM Kax/ablil Y4acTOK NOBEPXHOCTM
noMEb! (MMHUManbHaA MOLHOCTL CBETOBOTO M3Ny4eHuA - 400 MBT/cM2) Bo BpemaA nonumepusaumin Aepxute
0TBEPCTME CBETOBOMO M3NyyaTena Kak MOXHO Onwke K nnombe. PekoMeHmyemas MpoAOMKMTENbHOCTb
hoTONONMMEPIN3ALIK, & TaKXKe MaKCUManbHaA TOMILMHA ANA KaXA0ro OTTeHKa NPUBEAEHb! HUXE.

OTTEHOK TonuwwHa cnoa Bpemna choTononumepusaumn
A1,A2,A3,A3.5,B1, B2, B3, C2, C3, 1, P, E, bleach 25mm 20 cek
A4, D3,A20,A30 25mm 30 cek

9. GuHnwHaA 06paboTka 1 nonuposaHine Cpady nocne OTBEPAEHNA PECTABPALMOHHOMO MaTepuana npoBeanTe
KOHTYPMPOBAHIE PECTaBPALMM C NOMOLLIbIO (HUHMLLHBIX GOPOB 1 NONMPYIOLIMX MHCTPYMEHTOB.

XPAHEHME:

1. [lepxuTe BAAnN OT MCTOYHMKOB MHTEHCMBHOTO OCBEIIEHWA W HE NOABEpraiiTe BO3AEACTBUIO BbICOKNX
Temneparyp.

2. He XpaHuTe B HEMoCpe/CTBEHHOI 6N130CTY OT MaTepIanos, CONEPXaLLX IBreHoN.

NPEAOCTEPEXEHMA:

1. MpeaHa3Ha4eHo UCKMIOYUTENbHO ANA NPUMEHEHNA B CTOMATONOrMM. 2. MpeaHasHayeHo [A UCToNb30BaHNA
npocheccuoHanbHsIMv cTomatonoramu. CnepyiTe MHCTPYKLMM NO MPUMEHEHWIo. 3. XpaHuTe NpoayKT B MecTe,
HeJ0CTYNHOM ANA NONb30BaTENeN, He ABMAOLMXCA KBANM(ULMPOBAHHBIMI CIELMancTamu, BKMoYanA feTen,
NOXWbIX NIOAeHA W APYruX NOCTOPOHHMX Muu. 4. HemedneHHo mpekpatuTe WCTONb3OBaHWE CPeAcTBa npu
NOABNEHUN MEPBbIX MPU3HAKOB Pa3APaXeHNA KOXW UMK anneprinyeckoi peakLm Ha akpunartsl. 5. Cnepyet
n3beraTb KOHTAKTa C HEOTBEPX/AEHHLIM MaTepuanom. B cnydyae momajaHuA Ha KOXYy, He3aMefsuTernbHO
NpOMOIiTe MbInbHbIM pacTsopoM. 6. Mpu cyqaliHOM nonapaHui B rnasa Wan NpONOHTMPOBAHHOM KOHTaKTe
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C MATKAMI TKaHAMYW MONOCTU PTa, HEME/NEHHO NPOMOiiTe GOMbLIM KONMYeCTBOM BOAbI. 7. Ecni MaTepuan
XPaHUCA B XONOAWNLHUKE, Mepef UCToNb30BaHIEM OH OMKEH GbiTb JOBEAEH [0 KOMHATHOI TeMnepaTypbl.
8. PeKoMeHayeTCA MCnonb3oBaTh nepyaTkit 1 GECKOHTAKTHYIO MeToavKy paboTbl C MaTepuanom [0 ero
CBETOOTBEPXAEHNA. 9. HaCTOATENbHO PEKOMEHMYETCA 1CMONb30BaTb Macky WW PecnpaTop ANA 3awwTbl
AbIXaTenbHbIX NyTel nepes Hadanom pabothi ¢ npoayktom. 10. B cnyyae kora CBETOOTBEPXAEHME HE
MPOVMCXOANT, YBeANTEC YTO OBBEKT 0BNY4EHNA MONy4aeT OT UCTOYHIMKA CBET HYXHOW UHTEHCUBHOCTY, ecnn
0Y4eBIHO, 4TO NPOGNEMa B Ka4ecTBe MaTepuana, CBRAXUTECH C NOCTABLUMKOM WA HAMPAMYIO C MPOU3BOAMTENEM.
11. He ncnonb3oBath no MCTEYEHUN CPOKA FOAHOCTM.

m 3MiLHeHNiA HaHOYaCTUHKaMK, MIKpOTIGPUAHWIA, CBITNOTBEPAIOYMA KOMMO3UTHMI MaTepian AnA
BiAHOBNEHHA (PPOHTANbHMX i XKyBaNbHUX 3y6iB
onuc:

REFLECTYS ¢ cBITNOTBEPAI04MM, PEHTTEHOKOHTPACHUM, FBPMAHUM KOMNOSMTHUM MaTepianoM, npuaHayeHim
ANA BiJHOBNEHHA (PPOHTANBHIX | XyBabHIX 3y6iB.

CKNAL:

Antomocunikar Gapito - TpueTuneHrnmkonbanMeTakpunar - MiporeHHnii [ioKCUA KpemHito - 3aranbHui BMiCT
HeopraHiYHoro HanoBHIOBaYa 3a Baroko CTaHoBUTb NpubanaHo 80% - bic-TMA

NOKA3AHHA:

[MopoxHuHM yBanbHux 3y6is |, Il i V knacis;

TMoposxHuHmn hpoHTansHix 3y6is Il IV i V knacie Ta NpuwWMitKoBi NOPOXHUHM (KNMHOMOAIGHNIA fedekT) 3
YPaXEHHAM KOPEHEBOi MOBEPXHI.

MPOTUNOKA3AHHA:

REFLECTYS He cnig B/KOPVCTOBYBATM ANA NiKYBaHHA NaLieHTiB, AKi MatOTb NiABALLEHY HyTHMBiCTb [0 HbOTO, Ta
nawieHTiB, Y YneMy aHaMHe3i 3a3HayeHa niaBuLLEHa YyTMBICTb 10 METaKPUNATHIX MOHOMEPIB.
PEKOMEH,uOBAHI/IVI NPOTOKO:

1. BuGip BiaTiHKY. MouncTith 3y6u nactol, AKa MICTUTb MOPOLIOK Memau, Lo6 BUAANUTY MOBEPXHEBY
nirMeHTauito abo 30BHILLHIA HaniT. 3y6u He € ONHOTOHOBMMM. BpaxoByiiTe BIATIHOK i rMMBUHY pecTaBpaLlii.
Kpawe nipi6patv BiaTiHOK nicnA nNpo6HOro HaknadaHHA matepiany Ha 3yow. [InA i3onALii pekoMeHayeTbCA
BMKOPUCTOBYBATY Kohepaam. 2. MiarotoBka nopoXHUHM - BiaHoBNEHHA thpoHTanbHUX 3y6iB. 3a AonoMorow
TpaAmLiitHOT TPaBMABLHOI KUCNOTM MiBroTyiTe NOPOXHUHY AnA pectaspauii knacy Il IV abo V. - BinHoBneHHa
XyBabHVX 3y6iB. Binnpenapyiite NOPOXHUHY Tak, L6 Ha BHYTPILLHIA NOBEPXHI He ByN0 3aMLWKOBOT amansrami
abo npoknamkoBMX MaTepianis, AKI NepelKomKaTUMyTb nepepadi CBiTna Ta TBEPAHHIO pecTaBpaLiiiHoro
martepiany. 3. 3axuct nynbnu. Y oKX NOPOXHUHAX MOKPUIATE AINAHKY AEHTUHY, AKa 3HAXOAUTLCA 6M3bKO
[0 Nynbnu, MiHIManbHOIO KiflbKiCTIO NaliHepa 3 rifpoKcuay KanbLilo Ta 3anuwTe pewuTy NoBepXHi MOPOXHUHIA
HEMOKPUTOID ANA 3acTOCYBaHHA azreausy. Y pasi noTpebu MOXHA BUKOPUCTOBYBATU CKMOIOHOMEp abo iHLui
6e3eBreHosbHi NpoknaaKkoBi Matepiani. 4. BctaHoBneHHA MaTpuui. [71A CTBOPEHHA NPOKCUMAbHUX KOHTaKTIB
HEobXiAHO BUKOPUCTOBYBATM MaTPU4HY CUCTEMY (KpaLle Mpo3opy) 3 BiANOBIAHAMM KNMHaMK. PekoMeHayeTbCA
CMOYaTKy BCTAHOBUTM KNMHI Ta 3POBUTY TakiM YMHOM HEBENMKMA NPOMIKOK MiX 3ybamm, o6 nonerwutin
CTBOPEHHA ONTUMANBHOMO MPOKCMMANBHOrO KOHTaKTY. 5. MiAroToBKa emani Ta AEHTUHY. HeobXiaHO BUKOHATM
TpaBeHHA Ta NpaiMyBaHHA, HAHECTW aareavB Ta 3acBITUTK 1OrO BIANOBIAHO A0 IHCTPYKLIA BUPOBHMKA.
PexomenayeTsca 3actocoByBat REFLECTYS pasom 3 Dentoetch Ta Iperbond Ultra. 6. B HHA

BIAMOBIAHY AINAHKY BENMKOIO KiNbKICTIO BoAM. 7. AKIWO KOMNO3NT 36epiraBcA OXONOMKEHNM, 3aMlLTe Ta He
3aCTOCOBYIATE 10r0, 0KV BiH He HarpieTbCA [0 KIMHATHOI TemnepaTypi. 8. PekoMeHayeTbCA HaAAraTh 3axucHi
PYKaBUYKN Ta 3aCTOCOBYBATW TeXHiky pobOTW, AKa BMKMIOYAE MPAMMIA KOHTAkT 3 matepianom. 9. Mepen
3aCTOCYBAHHAM KOMMO3MTA HANOMErnMBO PEKOMEHOYETbCA HARATHYTM 3acif 3aXUCTy AVXAnbHUX LWAAXIB.
10. AKWO KOMNO3NT He MoniMepU3yeThCA, NEpeBipTe IHTEHCUBHICTL CBITNA NoniMepu3aiiHoi namnu, a noTiM
3BEPHITBCA [0 Hanbnvxyoro(ux) aunepa(is) abo 6e3nocepeAHbO A0 BUPOBHMKA 3 LMM MUTAHHAM CTOCOBHO
AkocTi. 11, He 3acTocoyiiTe KOMNO3MT MiCAA 3aKiHYEHHA TEPMiHY NPUAATHOCTI.
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Komno3uTta - Lnpuu,. MoBinbHO NOBEPHITL PYKOATKY 3a rOAMHHIKOBOIO CTPINKOK, L6 BUAABUTY HEOBXiAHY
KinbKicTb pecTaspaLiiiHoro matepiany 3i Wwnpuua Ha 6MOKHOT ANA 3aMiluyBaHHA. HeraliHo 3akpuiiTe Wwnpuy
KOBMaykoMm. AKWO Ofpasy He BUKOPUCTAETE BWAABNEHWA MaTepian, 3axuCTiTb 1oro Bif cBiTna. BHeciTh
pecTaBpaLifiHuii MaTepian y NOpOXHWHY IHCTPYMEHTOM, AKMIA € y komnnekTi. — MoHofo3Ha Kancyna. BetasTe
Kancyny B A1CNeHcep Ta NoBepHIT ii, o6 3a6e3ne4nTi HeobXiaHWIA KYT ANA BBEAEHHA Y NOPOXHMHY. MOBINbHO
YWHITb PIBHOMIPHMIA TUCK, LLO6 BBECTI pecTaBpaLiiiiii MaTepian 6e3nocepefHbo Y NOpoXH WHy. 7. HaHeceHHA.
HaHociTb Ta 3acBidyiiTe KOMMO3NT LWapamu TOBLUMHOIO 2,5 MM abo MeHlwe. LLlo6 nepekpuTin Kpai NOPOXHUHM
KOMMO3MTOM, BHECITb MaTepian 3 HeBENMKUM HaAMLWKOM. He fonyckaliTe NOTPaniAHHA IHTEHCUBHOTO CBITNa B
onepaujitte none. 8. 3acsivyBaHHA. OBpo6ITh YCi AiNAHKN pecTaBpauii AkepenoM Buaumoro csitna (400 mBT/
cm?). i yac 3acBivyBaHHA TPUMaNTe HaKOHEYHMK CBIT/I0BOAA AKOMOra 6avbkye 0 PecTaBpaLiiHiX MaTepianis.
PexomeHaoBaHa TpuBanicTb 3acBidyBaHHA Ta MakcuMMasbHa TOBLLUMHA Wapy MaTepianiB yCix BiATIHKIB 3a3HayeHi
B TabAVLI HUXKYe.

BiaTiHok ToBwWwHa TpuBanicts 3acsidysaHHA
A1,A2,A3,A3.5,B1,B2, B3, C2, C3, |, P, E, bleach 25mm 20c¢
A4, D3,A20,A30 25mm 30¢

9. ®iHiwHa 06po6ka. Onpasy nicnA 3aceidyBaHHA, BUKOHAITE KOHTYPYBaHHA NOBEPXHI pecTaspaLii thiHiluHUM
6Gopom abo kameHem Api6HOI abpasmBHOCTi. OBEPeXHO BiNKOPUryiATe OKMIO3it0 Yepes BUAANeHHA 3ailBoro
matepiany nonipysanbHiM 60pom abo kameHem fApiGHoi a6pasvBHOCTI.

YMOBW 3BEPIFAHHA:

1. He 36epiraiite B yMmoBax nigBuLLeHOi TeMnepaTypy Ta nig BNANBOM iHTEHCUBHOTO CBITNA.

2. He 36epiraiiTe 6eanocepeaHbo Nopyy i3 matepianamu, Aki MICTATb €BreHos.

3AMOBDKHI 3AX0U:

1. 3acTOCOBYETLCA TiNbKM Y ranyai cTomaronorii. 2. KOMNo3uTOM NOBUHEH KOPUCTYBATUCA TinbKit CTOMATONON
a60 npauiBHUK CTOMATONOriYHOI Knikikin. [IOTPUMYIATECA MOpAAKY Aifl Ta BXwuBalTe 3anobixHIX 3axomis. 3.
36epiralite KOMNO3WT Y MiCLy, HEAOCTYNHOMY ANIA 0CI6, AKi He € cnevjanicTamu y ranysi cromatonorii, 3okpema
ANA JiTei, nogei noxunoro Biky Towo. 4. Y pa3i npoABNeHHA LWKIpAHOI YyTamBocTi abo aneprii Ha akpunat
NPUNUHITL 3acTOCYBaHHA KOMNO3WTa. 5. HeobXiAHO YHMKATW KOHTaKTy 3 He3acBi4eHuM KOMMO3uToM. Y
pasi NOTPannAHHA Ha WKIpy HeraiHo MpOMWIATE BIANOBIAHY AINAHKY BOAOK 3 Munom. 6. Y pasi BunaaKosoro
MOTPANNAHHA KOMMO3UTa B 04i 860 TPUBANOTO KOHTAKTY 3 TKaHMHaMu POTOBOI MOPOXHUHI HEraitHo npomuiiTe

27°C
M 2°C 80°F \
FR : Dispositif médical 35°F, max R :Limite de températures
EN : Medical device min EN : Temperature limit

Fi - BRETIEAAELRS - 8 EURESXENE NEHEETARLE (400mW / cm2) - B -
HEREHRIGRTERAEENH - G FENBENRAR NS AEEEENTHR - 980 Wogue Morpd 10950
E1ogs 20 25mm A1,A2,A3,A3.5, B1, B2, B3, C2, C3, I, P E, bleach
e BE PR 1E) 138 30 25mm A4, D3,A20, A30
A1,A2,A3,A3 5, B1, B2, B3, G2, C3, 1, PE, bleach 25mm 0% - i -
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FR : Pour utilisation sur ordonnance uniquement
RXO n Iy EN : For prescription use only
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